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Documents You Need to Bring to Taiwan:

 NPTU Admission Letter (original copy)

 Passport (original and one photocopy)

 Visa (resident visa)

 Diploma and transcript 
(**authenticated by Taiwan Embassy / Taipei Economic and Cultural Office)

 Two-inch passport photos / ID photos

 Entry permit and the official letter

 A negative report of COVID-19 nucleic acid test within 3 
working days before boarding the flight



Payment for Entry and Quarantine

Items Content Costs

Group Quarantine ★ 1500 NTD*14 days NTD 21000

(Quarantine Hotel) (1700 NTD*15 nights) (NTD 25500)

Hotel for Self-management 1000 NTD*7 nights NTD 7000

(Anti-epidemic Taxi)
From Taoyuan Airport to Kaohsiung 
Quarantine Hotel 

(NTD 3000)

Sim Card
An available number with Internet for at 
least 30-days validity

NTD 1000

Medical Insurance

The students without NHI eligibility will be 
required to paid for it. The fee will be 
calculated from the entry day. 
(pay it to OIA after completing the quarantine)

NTD 3000

Except for registration fees and living expenses, the rough estimate of epidemic 
prevention expenses after arriving in Taiwan :

★ Students will be prioritized to stay in group quarantine for home quarantine. 
Now Indonesia is a high-risk country, therefore, the students from Indonesia have to live 
in Group Quarantine at state expense.
 In order to avoid the failure of overseas credit card, it is recommended to carry cash. 



境外生入境須知Entry Notice 

Collective government facilities or hotel quarantine:14 days from the next day of 
arrival. 

Use COVID-19 rapid test kits to do the rapid test on the 10th-12th day .

The student who live in the collective government facilities will be arranged 
PCR test by the government on the 13th-14th day .

The student who live in the quarantine hotel will be arranged to take the 
quarantine taxi to the hospital for PCR test on the 13th-14th day.(Expenses 
include registration fees, part of the burden of expenses, and fees for taxi)

Can not going out during this period.

Self-management: 7 days.

You can go out during this period, but you need to wear a mask and maintain 
social distance with others.

It is forbidden to enter the campus, take public transportation, and enter 
public places with large crowds.



境外生入境須知Entry Notice 

1. 外籍人士入境來臺均應檢附「表訂登機時間前3日(工作日)內COVID-19核
酸檢驗陰性報告」，始可登機來臺。

Foreign nationals are required to present a certificate of a negative 
COVID-19 RT-PCR test result issued within three days (working days) of 
boarding before they are allowed to board their flight to Taiwan.

2. 請將『入境許可證』、『入境許可公函』列印紙本或下載於手機，隨身攜
帶，於出入境皆會用到。

Print out the "Entry Permit" ,"Official Letter for Entry Permit" or 
download them on your phone before you come to Taiwan. You must 
carry them because you will be required to show them when you go 
through immigration.



入境許可證
Entry Permit

入境許可公函
Official Letter for Entry Permit



3. 請在機場完成線上申報
「入境檢疫系統」
Complete the 
“Quarantine System for 
Entry” at the airport.

https://hdhq.mohw.gov.tw/Default1?openExternalBrowse
r=1



境外生入境須知Entry Notice 

4.抵台後，請馬上告知學校老師已入境，務必於機場辦妥sim卡並確認手機門號
可於台灣境內使用超過21天。居家檢疫期間將透過手機追蹤健康狀況，因此請
確保為有效手機門號。
When you arrive in Taiwan airport, please tell the teacher as soon as 
possible. And you must have to buy the sim card before you come out 
from customs in Taoyuan airport. We will follow up your health condition 
via phone during the quarantine period. So, please make sure you can get 
an available number over 21 days.

The student who stay in collective government facilities do not need 
come out from customs and take the epidemic prevention convoy to 
the collective government facilities .

The student who stay in quarantine hotel ,please go to the arrival 
lobby and wait for the epidemic prevention taxi to the quarantine 
hotel.



境外生入境須知Entry Notice 

5. 當抵達集中檢疫所或防疫旅館時，請告知學校老師。
When you arrive at the collective government facilities or quarantine hotel, 
please inform NPTU teacher and complete the check-in procedure.

6. 檢疫期間，請每日紀錄體溫及健康狀況，並於中午12:00前回報至Line ”
疫止神通”。

記得主動提供手機號碼給老師，以便學校填寫教育部檢疫追蹤系統。

During quarantine period, you have to record your body’s 
temperature and health condition on hard paper, and reply to LINE 
“Disease Containment Expert” every day before 12:00 p.m..

Do not forget to provide the teacher your phone number to set up 
the quarantine tracking system of Ministry of Health and Welfare 
for you.



境外生入境須知Entry Notice 

https://lin.ee/oY1L00W

疫止神通
Disease Containment Expert

User Manual (Chinese version)

User Manual (English version)

Please join the LINE account “Disease Containment Expert”



境外生入境須知Entry Notice 

7. 自主管理期間，請每日紀錄體溫及健康狀況，並於中午12:00前回報
至NPTU 疫止神通Line群組.

During self quarantine period, you have to record your body’s 
temperature and health condition on hard paper, and reply to 
NPTU LINE group every day before 12:00.

8. 防疫期屆滿且無任何症狀，即返回校園。

After completing all the quarantine and without any symptoms, return 
to campus.



Get to know about the environment!



Transportation



Minsheng Campus



Pingshang Campus



Pingshi Campus



P-bike



Dormitory

Minsheng Pingshang

Pingshi



標題

標題

重要時程 Academic Schedule

事項 Event

學雜費繳交期間
大學部新生：8/24至 9/11
研究所新生：8/24至 9/10

The Deadline for Registration Payment
Undergraduate: From Aug. 24 to Sept. 11
Graduate: From Aug. 24 to Sept. 10

大學部新生第一次選課時間
9/8上午10點至9/11下午3點

Course Selection 
(for new undergraduate students )
Starts from 10 a.m. on Sept 8
Ends at 3 p.m. on Sept 11

開學暨正式上課、註冊
9/13

Semester Begins and the Registration Day 
on Sept 13

全校學生第二次選課
9/13下午2點20分至9/21晚上10點

Course Selection 
(for all students)
Starts from 2:20 p.m. on Sept 13
Ends at 10 p.m. on Sept 21 



標題

標題

註冊流程 Registration Process

事項 Event

完成報到手續
*護照
*學歷及成績單（含驗證文件）

Complete Registration Process
*Passport
*Diploma and transcript (with verification)

領取學生證
憑繳費單收據，至註冊組領取

Get the student ID card
with the receipt of registration bill in 
registration section.

地點：註冊組(民生校區 五育樓2樓)
Place: Registration section (2F, Wuyu building, Minsheng campus)



標題

標題

下載繳費單
How to download Registration Bill

路徑：行政單位>總務處 出納組
Search path: Administrations>Cashier Division, Office of General Affairs

Print out 
registration bill



標題

標題



標題

標題



標題

標題

01. Tuition Fees
03. Tuition Fees
05. Summer Course Credit Fees
07. Student Insurance
09. Security Deposit of Dormitory 
11. Information Appliance Fees
13. Insurance of Overseas Chinese 
Student

02. Miscellaneous Fees
04. Credit Fee
06. Individual Instruction Fee
08. Dormitory Fee
10. Maintenance Fee of Piano Room
12. Health Insurance Fee



Student ID

Password

*First time login, 
using your 
passport number 
to password fill

Capcha confirm

Please fill the 
number as you 
see below

如何查詢系所課程
Look up the courses offered by the departments



Choosing 
Course



Click A0429S to see 
the list course you 
can select from your 
department



1. Select Year and semester

3.Select your degree

Bachelor Degree

Master Degree4.Search your course

2.Select your department 



List course able to 
select will show on 
the table



Welcome again to join us!


